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PRAYERS

SENATORS' STATEMENTS
Some Honourable Senators made statements.

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

Tabling of documents

The Honourable the Speaker tabled the following:

Report of the Canadian Human Rights Tribunal for the year
2009, pursuant to the Canadian Human Rights Act, R.S.C. 1985,
c. H-6, sbs. 61(4).—Sessional Paper No. 3/40-100.

Report of the Canadian Human Rights Commission for the
year 2009, pursuant to the Canadian Human Rights Act,
R.S.C. 1985, c. H-6, sbs. 61(4), and the Employment Equity Act,
S.C. 1995, c. 44, s. 32.—Sessional Paper No. 3/40-101.

ORDERS OF THE DAY

GOVERNMENT BUSINESS

Bills

Third reading of Bill C-6, An Act for granting to Her Majesty
certain sums of money for the federal public administration for
the financial year ending March 31, 2010.

The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the
Honourable Senator Di Nino, that the bill be read the third time.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted,

on division.

The bill was then read the third time and passed, on division.

Ordered, That a message be sent to the House of Commons to
acquaint that House that the Senate has passed this bill.

8 8 8

Third reading of Bill C-7, An Act for granting to Her Majesty
certain sums of money for the federal public administration for
the financial year ending March 31, 2011.

The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the
Honourable Senator Rivard, that the bill be read the third time.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted,

on division.

The bill was then read the third time and passed, on division.

Ordered, That a message be sent to the House of Commons to
acquaint that House that the Senate has passed this bill.

PRIÈRE

DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS
Des honorables sénateurs font des déclarations.

AFFAIRES COURANTES

Dépôt de documents

L’honorable Président dépose sur le bureau ce qui suit :

Rapport du Tribunal canadien des droits de la personne pour
l’année 2009, conformément à la Loi canadienne sur les droits de la
personne, L.R.C. 1985, ch. H-6, par. 61(4).—Document
parlementaire no 3/40-100.

Rapport de la Commission canadienne des droits de la
personne pour l’année 2009, conformément à la Loi canadienne
sur les droits de la personne, L.R.C. 1985, ch. H-6, par. 61(4), et à
la Loi sur l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44,
art. 32.—Document parlementaire no 3/40-101.

ORDRE DU JOUR

AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Projets de loi

Troisième lecture du projet de loi C-6, Loi portant octroi à
Sa Majesté de crédits pour l’administration publique fédérale
pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2010.

L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par
l’honorable sénateur Di Nino, que le projet de loi soit lu pour
la troisième fois.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée avec dissidence.

Le projet de loi est alors lu pour la troisième fois et adopté,
avec dissidence.

Ordonné : Qu’un message soit transmis à la Chambre des
communes pour l’informer que le Sénat a adopté ce projet de loi.

8 8 8

Troisième lecture du projet de loi C-7, Loi portant octroi à
Sa Majesté de crédits pour l’administration publique fédérale
pendant l’exercice se terminant le 31 mars 2011.

L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par
l’honorable sénateur Rivard, que le projet de loi soit lu pour la
troisième fois.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée avec dissidence.

Le projet de loi est alors lu pour la troisième fois et adopté,
avec dissidence.

Ordonné : Qu’un message soit transmis à la Chambre des
communes pour l’informer que le Sénat a adopté ce projet de loi.
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Order No. 3 was called and postponed until the next sitting.

Inquiries

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
Comeau, calling the attention of the Senate to the budget entitled,
Leading the Way on Jobs and Growth, tabled in the House of
Commons on March 4, 2010, by the Minister of Finance, the
Honourable James M. Flaherty, P.C., M.P., and in the Senate on
March 9, 2010.

After debate,
The Honourable Senator Murray, P.C., moved, seconded by

the Honourable Senator Champagne, P.C., that further debate on
the inquiry be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

Motions

The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the
Honourable Senator LeBreton, P.C.:

That the proceedings on the Order of the Day for resuming the
debate on the motion for the Address in reply to Her Excellency
the Governor General’s Speech from the Throne addressed to
both Houses of Parliament be concluded no later than
Wednesday, April 14, 2010.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Poirier, seconded by the Honourable Senator Runciman:

That the following Address be presented to Her Excellency the
Governor General of Canada:

To Her Excellency the Right Honourable Michaëlle Jean,
Chancellor and Principal Companion of the Order of Canada,
Chancellor and Commander of the Order of Military Merit,
Chancellor and Commander of the Order of Merit of the Police
Forces, Governor General and Commander-in-Chief of Canada.

MAY IT PLEASE YOUR EXCELLENCY:

We, Her Majesty’s most loyal and dutiful subjects, the Senate
of Canada in Parliament assembled, beg leave to offer our humble
thanks to Your Excellency for the gracious Speech which
Your Excellency has addressed to both Houses of Parliament.

After debate,
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Dickson, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

L’article no 3 est appelé et différé à la prochaine séance.

Interpellations

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénateur
Comeau, attirant l’attention du Sénat sur le budget intitulé
Tracer la voie de la croissance et de l’emploi, déposé à la Chambre
des communes le 4 mars 2010 par le ministre des Finances,
l’honorable James M. Flaherty, C.P., député, et au Sénat
le 9 mars 2010.

Après débat,
L’honorable sénateur Murray, C.P., propose, appuyé par

l’honorable sénateur Champagne, C.P., que la suite du débat
sur l’interpellation soit ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Motions

L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par
l’honorable sénateur LeBreton, C.P.,

Que les délibérations à l’ordre du jour pour la reprise du débat
sur la motion relative à l’Adresse en réponse au discours du
Trône, prononcé par Son Excellence la Gouverneure générale
devant les deux Chambres du Parlement, se terminent au plus tard
le mercredi 14 avril 2010.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur Poirier,
appuyée par l’honorable sénateur Runciman,

Que l’Adresse, dont le texte suit, soit présentée à
Son Excellence la Gouverneure générale du Canada :

À Son Excellence la très honorable Michaëlle Jean, Chancelière
et Compagnon principal de l’Ordre du Canada, Chancelière et
Commandeure de l’Ordre du mérite militaire, Chancelière et
Commandeure de l’Ordre du mérite des corps policiers,
Gouverneure générale et Commandante en chef du Canada.

QU’IL PLAISE À VOTRE EXCELLENCE :

Nous, sujets très dévoués et fidèles de Sa Majesté, le Sénat du
Canada, assemblé en Parlement, prions respectueusement
Votre Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le
gracieux discours qu’elle a adressé aux deux Chambres du
Parlement.

Après débat,
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Dickson, que la suite du débat sur la
motion soit ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.
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OTHER BUSINESS

Senate Public Bills

Second reading of Bill S-214, An Act to amend the Bankruptcy
and Insolvency Act and other Acts (unfunded pension plan
liabilities).

The Honourable Senator Ringuette moved, seconded by the
Honourable Senator Tardif, that the bill be read the second time.

After debate,
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Champagne, P.C., that further debate on the
motion be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

Orders No. 2 to 6 were called and postponed until the
next sitting.

8 8 8

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Ringuette, seconded by the Honourable Senator Munson, for the
second reading of Bill S-201, An Act to amend the Office of the
Superintendent of Financial Institutions Act (credit and debit
cards).

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted,

on division.

The bill was then read the second time, on division.

The Honourable Senator Ringuette moved, seconded by the
Honourable Senator Tardif, that the bill be referred to the
Standing Senate Committee on Banking, Trade and Commerce.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

Orders No. 9 to 13 were called and postponed until the next
sitting.

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Di Nino:

That the Standing Senate Committee on Agriculture and
Forestry and the Standing Senate Committee on Energy, the
Environment and Natural Resources have power to sit from
5 p.m. today, even though the Senate may then be sitting, and
that the application of rule 95(4) be suspended in relation thereto.

The question being put on the motion, it was adopted.

AUTRES AFFAIRES

Projets de loi d'intérêt public du Sénat

Deuxième lecture du projet de loi S-214, Loi modifiant la
Loi sur la faillite et l’insolvabilité et d’autres lois (passif non
capitalisé des régimes de pension).

L’honorable sénateur Ringuette propose, appuyée par
l’honorable sénateur Tardif, que le projet de loi soit lu pour la
deuxième fois.

Après débat,
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Champagne, C.P., que la suite du débat
sur la motion soit ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

Les articles nos 2 à 6 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

8 8 8

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Ringuette, appuyée par l’honorable sénateur Munson, tendant à
la deuxième lecture du projet de loi S-201, Loi modifiant la
Loi sur le Bureau du surintendant des institutions financières
(cartes de crédit et de débit).

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée avec dissidence.

Le projet de loi est alors lu pour la deuxième fois, avec
dissidence.

L’honorable sénateur Ringuette propose, appuyée par
l’honorable sénateur Tardif, que le projet de loi soit renvoyé au
Comité sénatorial permanent des banques et du commerce.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

Les articles nos 9 à 13 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Di Nino,

Que le Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des
forêts et le Comité sénatorial permanent de l’énergie, de
l’environnement et des ressources naturelles soient autorisés à
siéger à partir de 17 heures aujourd’hui, même si le Sénat siège à
ce moment-là, et que l’application de l’article 95(4) soit suspendue
à cette égard.

La motion, mise aux voix, est adoptée.
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Senate Public Bills

Second reading of Bill S-216, An Act to amend the Bankruptcy
and Insolvency Act and the Companies’ Creditors Arrangement
Act in order to protect beneficiaries of long term disability
benefits plans.

The Honourable Senator Eggleton, P.C., moved, seconded by
the Honourable Senator Tardif, that the bill be read the second
time.

After debate,
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Eaton, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

Commons Public Bills

Orders No. 1 and 2 were called and postponed until the
next sitting.

Reports of Committees

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting.

Other

Order No. 3 (inquiry) was called and postponed until the
next sitting.

8 8 8

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
Robichaud, P.C., calling the attention of the Senate to the
importance to the Acadian people of the Acadian flag — a flag
that brings people together.

After debate,
The Honourable Senator Losier-Cool moved, seconded by the

Honourable Senator Day, that further debate on the inquiry be
adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

Orders No. 5 and 4 (inquiries) were called and postponed until
the next sitting.

INQUIRIES
The Honourable Senator Finley called the attention of the

Senate to the issue of the erosion of Freedom of Speech in our
country.

After debate,
The Honourable Senator Fraser moved, seconded by the

Honourable Senator Cowan, that further debate on the inquiry be
adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

Projets de loi d'intérêt public du Sénat

Deuxième lecture du projet de loi S-216, Loi modifiant la
Loi sur la faillite et l’insolvabilité et la Loi sur les arrangements
avec les créanciers des compagnies en vue de protéger les
prestataires de régimes d’invalidité de longue durée.

L’honorable sénateur Eggleton, C.P., propose, appuyé par
l’honorable sénateur Tardif, que le projet de loi soit lu pour la
deuxième fois.

Après débat,
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Eaton, que la suite du débat sur la motion
soit ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Projets de loi d'intérêt public des Communes

Les articles nos 1 et 2 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Rapports de comités

L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

Autres

L’article no 3 (interpellation) est appelé et différé à la
prochaine séance.

8 8 8

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénateur
Robichaud, C.P., attirant l’attention du Sénat sur l’importance
pour l’Acadie, du « Drapeau acadien — ce drapeau qui
rassemble ».

Après débat,
L’honorable sénateur Losier-Cool propose, appuyée par

l’honorable sénateur Day, que la suite du débat sur
l’interpellation soit ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

Les articles nos 5 et 4 (interpellations) sont appelés et différés à
la prochaine séance.

INTERPELLATIONS
L’honorable sénateur Finley attire l’attention du Sénat sur

l’érosion de la liberté d’expression dans notre pays.

Après débat,
L’honorable sénateur Fraser propose, appuyée par l’honorable

sénateur Cowan, que la suite du débat sur l’interpellation soit
ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.
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MOTIONS
The Honourable Senator Segal moved, seconded by the

Honourable Senator Nolin:

That the Senate approve in principle the installation of
equipment necessary for broadcast quality audio-visual
recording of its proceedings and other approved events in the
Senate Chamber and in no fewer than four rooms ordinarily used
for meetings by committees of the Senate;

That for the purposes set out in the following paragraph,
public proceedings of the Senate and of its Committees be
recorded by this equipment, subject to policies, practices and
guidelines approved from time to time by the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
(‘‘the Committee’’);

That proceedings categorized according to subjects of interest
be prepared and made available for use by any television
broadcaster or distributor of audio-visual programs, subject to
the terms specified in any current or future agreements between
the Senate and that broadcaster or distributor;

That such selected proceedings also be made available on
demand to the public on the Parliamentary Internet;

That the Senate engage by contract a producer who shall,
subject only to the direction of that Committee, make the
determination of the program content of the proceedings of the
Senate and of its committees on a gavel to gavel basis;

That equipment and personnel necessary for the expert
preparation and categorization of broadcast-quality proceedings
be secured for these purposes; and

That the Committee be instructed to take measures necessary
to the implementation of this motion.

After debate,
The Honourable Senator Tardif, for the Honourable Senator

Banks, moved, seconded by the Honourable Senator Poulin, that
further debate on the motion be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Wallin moved, seconded by the
Honourable Senator Comeau:

That the Standing Senate Committee on National Security and
Defence be authorized to study:

(a) services and benefits provided to members of the Canadian
Forces; to veterans who have served honourably in
Her Majesty’s Canadian Armed Forces in the past; to
members and former members of the Royal Canadian
Mounted Police and its antecedents; and all of their
families;

(b) commemorative activities undertaken by the Department
of Veterans’ Affairs Canada, to keep alive for all
Canadians the memory of Canadian veterans’
achievements and sacrifices; and

(c) continuing implementation of the New Veterans’ Charter;

MOTIONS
L’honorable sénateur Segal propose, appuyé par l’honorable

sénateur Nolin,

Que le Sénat approuve en principe l’installation de
l’équipement nécessaire pour l’enregistrement audiovisuel de
qualité radiodiffusion de ses délibérations et d’autres
événements approuvés se déroulant dans la salle du Sénat et
dans au moins quatre salles normalement utilisées par des comités
du Sénat;

Que, pour les fins énoncées au paragraphe suivant,
les délibérations publiques du Sénat et de ses comités soient
enregistrées au moyen de cet équipement, sous réserve des
politiques, pratiques et lignes directives approuvées
périodiquement par le Comité permanent de la régie interne, des
budgets et de l’administration (« le comité »);

Que les délibérations classées par sujets, soient préparées et
mises à la disposition des télédiffuseurs ou des distributeurs
d’émissions audiovisuelles, sous réserve des conditions précisées
dans les ententes actuelles et futures entre le Sénat ces
télédiffuseurs ou distributeurs;

Que, sur demande, les délibérations choisies soient aussi mises
à la disposition du public sur le site Internet du Parlement;

Que le Sénat engage à contrat un producteur qui, uniquement
sous la direction du comité, décidera des délibérations du Sénat et
de ses comités qui seront retenues aux fins des émissions, d’une
façon inclusive;

Que l’on se dote à ces fins de l’équipement et du personnel
requis pour classer les délibérations de qualité radiodiffusion;

Que le comité soit chargé de prendre les mesures nécessaires
pour mettre en oeuvre cette motion.

Après débat,
L’honorable sénateur Tardif, au nom de l’honorable sénateur

Banks, propose, appuyée par l’honorable sénateur Poulin, que la
suite du débat sur la motion soit ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Wallin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Comeau,

Que le Comité sénatorial permanent de la sécurité nationale et
de la défense soit autorisé à étudier :

a) les services et les prestations dispensés aux membres des
Forces canadiennes; aux anciens combattants qui ont servi
honorablement dans les Forces canadiennes par le passé;
aux membres et anciens membres de la Gendarmerie royale
du Canada et des organismes qui l’ont précédée; et à toutes
leurs familles;

b) les activités commémoratives tenues par le ministère des
Anciens combattants du Canada afin de garder vivant
pour tous les Canadiens le souvenir des réalisations et des
sacrifices des anciens combattants du Canada; et

c) la poursuite de la mise en œuvre de la Nouvelle Charte des
anciens combattants;
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That the papers and evidence received and taken during the
First and Second Sessions of the Fortieth Parliament be referred
to the Committee; and

That the Committee report to the Senate no later than June 17,
2011, and that the Committee retain all powers necessary to
publicize its findings until 90 days after the tabling of the final
report.

The question being put on the motion, it was adopted.

REPORTS DEPOSITED WITH THE
CLERK OF THE SENATE PURSUANT
TO RULE 28(2):

Report of the Canadian Nuclear Safety Commission for the
fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment
Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper
No. 3/40-77.

Report of the Staff of the Non-Public Funds, Canadian Forces
for the year 2008, pursuant to the Employment Equity Act,
S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-78.

Report of the Canadian Security Intelligence Service for the
fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment
Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(5).—Sessional Paper
No. 3/40-79.

Report of the Communications Security Establishment for the
fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment
Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper
No. 3/40-80.

Report of the National Energy Board for the fiscal year ended
March 31, 2009, pursuant to the Employment Equity Act,
S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-81.

Report of the National Film Board of Canada for the fiscal
year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment Equity
Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-82.

Report of the National Research Council of Canada for the
fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment
Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper
No. 3/40-83.

Report of the Natural Sciences and Engineering Research
Council for the fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the
Employment Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional
Paper No. 3/40-84.

Report of the Office of the Auditor General of Canada for the
fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment
Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper
No. 3/40-85.

Report of the Office of the Superintendent of Financial
Institutions Canada for the fiscal year ended March 31, 2009,
pursuant to the Employment Equity Act, S.C. 1995, c. 44,
sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-86.

Que les documents et les témoignages reçus et consignés au
cours de la première et de la seconde session de la quarantième
législature soient renvoyés au Comité;

Que le Comité fasse rapport au Sénat au plus tard le 17 juin
2011 et que le Comité conserve tous les pouvoirs nécessaires pour
diffuser ses conclusions pendant 90 jours après le dépôt de son
rapport final.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DU SÉNAT CONFORMÉMENT
À L'ARTICLE 28(2) DU RÈGLEMENT

Rapport de la Commission canadienne de sûreté nucléaire pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-77.

Rapport de Personnel des fonds non publics, Forces
canadiennes pour l’année 2008, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-78.

Rapport du Service canadien du renseignement de sécurité
pour l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi
sur l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(5).
—Document parlementaire no 3/40-79.

Rapport du Centre de la sécurité des télécommunications pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-80.

Rapport de l’Office national de l’énergie pour l’exercice
terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur l’équité en
matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).—Document
parlementaire no 3/40-81.

Rapport de l’Office national du film du Canada pour l’exercice
terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur l’équité en
matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).—Document
parlementaire no 3/40-82.

Rapport du Conseil national de recherches du Canada pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-83.

Rapport du Conseil de recherches en sciences naturelles et en
génie pour l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la
Loi sur l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-84.

Rapport du Bureau du vérificateur général du Canada pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-85.

Rapport du Bureau du surintendant des institutions financières
du Canada pour l’exercice terminé le 31 mars 2009,
conformément à la Loi sur l’équité en matière d’emploi,
L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).—Document parlementaire
no 3/40-86.
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Report of the Statistical Survey Operations for the fiscal year
ended March 31, 2009, pursuant to the Employment Equity Act,
S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-87.

Report on the administration of the Members of Parliament
Retiring Allowances Act for the fiscal year ended March 31, 2009,
pursuant to the Act, R.S.C. 1985, c. M-5, s. 67.—Sessional Paper
No. 3/40-88.

Report on the Public Service Pension Plan, together with the
Auditor General’s Report, for the fiscal year ended March 31,
2009, pursuant to the Public Service Superannuation Act,
R.S.C. 1985, c. P-36, s. 46.—Sessional Paper No. 3/40-89.

Report of the Social Sciences and Humanities Research
Council for the fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to
the Employment Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).
—Sessional Paper No. 3/40-90.

Report of the Employment Equity in the Federal Public
Service for the years 2008-2009, pursuant to the Employment
Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(1).—Sessional Paper
No. 3/40-91.

Report on the administration of the Supplementary Retirement
Benefits Act for the fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to
the Act, R.S.C. 1985, c. S-24, s. 12.—Sessional Paper No. 3/40-92.

Report of the Canadian Food Inspection Agency for the fiscal
year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment Equity
Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-93.

Report of the Canada Revenue Agency for the fiscal year
ended March 31, 2009, pursuant to the Employment Equity Act,
S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-94.

Report of the Parks Canada Agency for the fiscal year ended
March 31, 2009, pursuant to the Employment Equity Act,
S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-95.

Report of the Financial Transactions and Reports Analysis
Centre of Canada for the fiscal year ended March 31, 2009,
pursuant to the Employment Equity Act, S.C. 1995, c. 44,
sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-96.

Report of the Royal Canadian Mounted Police (RCMP) for
the fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment
Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper
No. 3/40-97.

Report of National Defence (Canadian Forces) for the fiscal
year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment Equity
Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper No. 3/40-98.

Report of the Canadian Institutes of Health Research for the
fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the Employment
Equity Act, S.C. 1995, c. 44, sbs. 21(3).—Sessional Paper
No. 3/40-99.

Rapport des Opérations des enquêtes statistiques pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-87.

Rapport sur l’application de la Loi sur les allocations de retraite
des parlementaires pour l’exercice terminé le 31 mars 2009,
conformément à la Loi, L.R.C. 1985, ch. M-5, art. 67.
—Document parlementaire no 3/40-88.

Rapport sur le régime de retraite de la fonction publique, ainsi
que le rapport du Vérificateur général y afférent, pour l’exercice
terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur la pension de
la fonction publique, L.R.C. 1985, ch. P-36, art. 46.—Document
parlementaire no 3/40-89.

Rapport du Conseil de recherches en sciences humaines pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-90.

Rapport sur l’équité en emploi dans la fonction publique
fédérale pour les années 2008-2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(1).
—Document parlementaire no 3/40-91.

Rapport sur l’application de la Loi sur les prestations de retraite
supplémentaires pour l’exercice terminé le 31 mars 2009,
conformément à la Loi, L.R.C. 1985, ch. S-24, art. 12.
—Document parlementaire no 3/40-92.

Rapport de l’Agence canadienne de l’inspection des aliments
pour l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi
sur l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-93.

Rapport de l’Agence du revenu du Canada pour l’exercice
terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur l’équité en
matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).—Document
parlementaire no 3/40-94.

Rapport de l’Agence Parcs Canada pour l’exercice terminé
le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur l’équité en matière
d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).—Document parlementaire
no 3/40-95.

Rapport du Centre d’analyse des opérations et déclarations
financières du Canada pour l’exercice terminé le 31 mars 2009,
conformément à la Loi sur l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995,
ch. 44, par. 21(3).—Document parlementaire no 3/40-96.

Rapport de la Gendarmerie royale du Canada (GRC) pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-97.

Rapport de la Défense nationale (Forces canadiennes) pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-98.

Rapport des Instituts de recherche en santé du Canada pour
l’exercice terminé le 31 mars 2009, conformément à la Loi sur
l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44, par. 21(3).
—Document parlementaire no 3/40-99.
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ADJOURNMENT
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Tkachuk:

That the Senate do now adjourn.

The question being put on the motion, it was adopted.

(Accordingly, at 6:05 p.m. the Senate was continued until
2 p.m. tomorrow.)

Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 85(4)

Standing Senate Committee on Energy, the Environment and
Natural Resources

The Honourable Senator Raine replaced the Honourable
Senator Housakos (March 30, 2010).

The Honourable Senator Carignan replaced the Honourable
Senator Frum (March 30, 2010).

Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International
Trade

The Honourable Senator Robichaud, P.C., replaced the
Honourable Senator Downe (March 30, 2010).

Standing Senate Committee on National Security and Defence

The Honourable Senator Nolin replaced the Honourable
Senator Plett (March 30, 2010).

The Honourable Senator Meighen replaced the Honourable
Senator Marshall (March 30, 2010).

AJOURNEMENT
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Tkachuk,

Que le Sénat s’ajourne maintenant.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

(En conséquence, à 18 h 5 le Sénat s’ajourne jusqu’à
14 heures demain.)

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 85(4) du Règlement

Comité sénatorial permanent de l’énergie, de l’environnement et des
ressources naturelles

L’honorable sénateur Raine a remplacé l’honorable sénateur
Housakos (le 30 mars 2010).

L’honorable sénateur Carignan a remplacé l’honorable
sénateur Frum (le 30 mars 2010).

Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international

L’honorable sénateur Robichaud, C.P., a remplacé l’honorable
sénateur Downe (le 30 mars 2010).

Comité sénatorial permanent de la sécurité nationale et de la
défense

L’honorable sénateur Nolin a remplacé l’honorable sénateur
Plett (le 30 mars 2010).

L’honorable sénateur Meighen a remplacé l’honorable
sénateur Marshall (le 30 mars 2010).
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